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sident dit qu'il n'est pas souhaitable d'accep- The chairman explained that it was not advisable to t

à moins qu'elles ne soient en bon état, de ma- over new streets unless they were placed in good ordei

ver la possibilité de tout accident. M. le prési- as to preclude the possibility of accidents occurring.

en outre qu'il va tâcher de faire convoquer une The chairman stated that he would-endeavor to arra

mjointe des Commissions des Finances et de la a joint meeting between the Finance and Road Commit

de pouvoir y étudier ces questions. in order to consider matters of this kind.

Osler, représentant la " Montreal Gas Co. -Mr. C. H. Osler, representing the Montreal Gas

devant la Commission au sujet des réfections appeared before the Committee regarding the repairinï

-es pratiquées dans le pavage par la compagnie. the gas cuts made in pavements. i
rin Clearihue, président de la Commission de Ald. Clearihue, chairman of the Water Committee,
t M. Geo. Janin, surintendant de l'Aqueduc, as- Mr. Geo. Janin, superintendent of the Water Departm
3semblée dans le but de s'entendre avec la Com- were also present to confer with the Committee conceri
la manière de réparer les coupes faites pour la the manner of repairing the cuts made for water ser
nduites d'eau. pipes.
;ident démontre la nécessité d'améliorer le 5ys- ips

pour la réparation de ces coupes. The chairman pointed out the necessity of improving

a.réparato r es déclarent curpts e system of repairing such cuts and both Ald. Clearihue
r ,._f.r4ccrts.--- +, 1nnnar inI Rnv


